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| KG288 | USER GUIDE

This manual may differ from the phone depending
on the phone software version and service provider used.
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Installing the SIM Card and Charging the Battery

Installing the SIM Card lllustrations

When you subscribe to a cellular network, Open battery cover
you are provided with a plug-in SIM card 3] Insert your SIM
loaded with your subscription details, such
as your PIN, any optional services available g
and many others.

Close the battery cover
Charge your battery

Important!

) The plug-in SIM card and its contacts can
be easily damaged by scratches or bending,
so be careful when handling, inserting or
removing the card. Keep all SIM cards out

{} of the reach of small children. {}

» USIM is not supported in a phone.

Fully charge the
battery before using it for the first time.

A
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Phone Components

Earpiece l/—ﬁ

Display screen

(= :Send ke

You can dial a phone number
and answer incoming calls.

Soft keys

Each of these keys performs

the functions indicated by the
text on the display immediately
above them.

=) :End /Power key

Qo abc of
Alphanumeric keys L : 2 . 32N
These keys are used to dial a 4o | 5 J 6mnopN
number in standby mode and (7rs 8t 9wy
to enter numbers or characters

0:x J

Hr )

in edit mode.

A
NE

Allows you to power the phone
on or off, end calls, or return
to Standby Mode.

O Navigation key

Use for quick access to phone
functions.
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Turning Your Phone On and Off

1. Hold down the =J [END] key until the phone switches on.
2. To switch the phone off, hold down the =J [END] key until the power-off image displays.

Making a Call

1. Enter a phone number including the area code.
2. Press the (= [SEND] key to call the number.
3. When finished, press the = [END] key.

Answering a Call

K

1. When the phone rings and the phone icon flashes on the screen, press the (= [SEND]
key or the left soft key to answer.

2. End the call by pressing the =) [END] key.

Note
» After the call ends, the phone will go back to standby mode.

Making an international call

1. Press and hold the 2= key for the international prefix. The ‘+' character
automatically selects the international access code.

2. Enter the country code, area code, and the phone number.

3. Press (= [send] key to call the number.

A
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Menu and Options

Your phone offers a set of functions that allow you to customize it. These functions are
arranged in menus and sub-menus, accessed via the left and right soft keys.

The label on the bottom of the display screen immediately above the soft keys indicates
their current function.

VIETI FAVONILES

e
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Entering Text

You can enter alphanumeric characters by using the phone’s keypad. To change modes,
press the == key.

T9 Mode

This mode allows you to enter words with only one keystroke per letter. Each key on the
keypad has more than one letter. The T9 mode automatically compares your keystrokes
with an internal linguistic dictionary to determine the correct word, thus requiring far
fewer keystrokes than the traditional ABC mode.

ABC Mode

This mode allows you to enter letters by pressing the key labeled with the required letter
once, twice, three or four times until the letter is displayed. {}

123 Mode (Numbers Mode)

Type numbers using one keystroke per number.

Symbol Mode

This mode allows you to enter special characters by pressing v key.

e
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FM Radio (This function may be different in different regions.)

1. Press the corresponding number key of a channel to store the selected radio station.

2. After presetting radio channels, you can listen to another channel by pressing the
corresponding number key.

3. You can access the following option menus by pressing the left soft key (=" [Options].

» Edit channel: You can adjust frequency and channel 0.1 MHz at a time using the
Left/Right navigation keys and number keys.

» Auto scan: If you turn "Auto Scan Now?” on, this automatically sets the radio
channel. When "Save this Station?” message pops up and you select Yes, the
selected frequency will be stored.

> Reset channels: You can delete all channels you saved.

» Listen via wired headset: Select this to listen to the radio through the built-in
speaker. To turn off the speaker, select "Listen via headset” in the [Options]. {}

e



KG288 ESA Eng 0913 9/19/07 ﬁs\:59 PM Page 9

\V

How to set the tone

Ringtone
1. Press the left soft key [Menu] and select [Settings - Profiles] using the up/down
navigation keys.

2. Select [Personalise] and choose Ringtones menu.

3. Press the left soft key [OK] and then you can set the desired ringtone.
Tip

» If you want to change your ringer to vibrate, select Vibrate mode or press and hold the
upper navigation key.

Ringtone/Keypad/Message/Call alert tones and volumes

You can select Ringtone/Keypad/Message/Call alert tones and volumes. {}

You can change the sound that will occur when a key is pressed, or volume level.
[Menu - Settings - Profiles - Personalise]

e
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Menu tree

1. Contacts

1.1 Search

1.2 New contact
1.3 Speed dials
1.4 Copy all

1.5 Delete all

1.6 Memory status
1.7 Information

2. Messaging

2.1 New message
2.2 Inbox

2.3 Drafts

2.4 Outbox

2.5 Sent

2.6 Voice mail
2.7 Info messages
2.8 Templates
2.9 Settings

3. Call history

10

3.1 All calls

3.2 Received calls
3.3 Dialed calls
3.4 Missed calls
3.5 Call duration

9/19/07

4. Tools (Casel)
4.1 Games
4.2 FM radio
4.3 Calculator
4.4 Stopwatch
4.5 Unit Converter
4.6 World clock

5. Settings
5.1 Profiles
5.2 Date & Time
5.3 Language
5.4 Display
5.5 Call
5.6 Auto keylock
5.7 Security
5.8 Power save

5.9 Network selection

5.0 Reset settings
5.% Memory status

6. Organizer (Casel)
6.1 Alarm
6.2 Calendar
6.3 Memo

A
&
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4. Tools (Case2)

4.1 Alarm

4.2 Games

4.3 FM radio

4.4 Calendar

4.5 Memo

4.6 Calculator

4.7 Stopwatch

4.8 Unit Converter
4.9 World clock

6. SIM Services (Case2)

*Casel: SIM services not

there

Case2: SIM services are

present
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Quick feature reference

This section provides brief explanations of features on your phone.

Contacts Menu 1

Search You can Search for contacts in Phonebook.

Note: Instant searching is available by inputting the initial letter of the
name you want to search.

New contact You can add phonebook entries by using this menu.
Speed dials Assign contacts to any of keys 2= and 2.
Copy all You can copy all entries from SIM card memory to Phone memory and
also from Phone memory to SIM card memory. {}
Delete all You can delete all entries from SIM card memory or Phone memory.
Memory status You can check free space and memory usage.
Information » Service dial numbers: Access the list of service numbers assigned

by service provider safely.
» Own numbers: You can save and check your own numbers in SIM card.

» Business card: This option allows you to create your own business
card featuring your name, mobile phone number and so on.

11
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Messaging Menu 2

This menu includes functions related to SMS (Short Message Services).

New message This menu includes functions related to SMS (Short Message Services).
Inbox You will be alerted when you have received a message.

Drafts This menu shows the preset message list.

Outbox This menu allows to view the message which is about to be sent or

has failed to be sent.

Sent This menu allows you to view the messages which have already been
sent, including time and content.

Voice mail This menu provides you with a quick way of accessing your voice
mailbox (if provided by your network). {}

Info messages Info service messages are text messages delivered by the network to
your handset.

Templates There are pre-defined messages in the list. You can view and edit the
template messages or create new messages.

Settings This menu allows you to set features of your network service provider.

Call history Menu 3

You can check the record of missed, received, and dialed calls only if the network supports
the Calling Line Identification (CLI) within the service area. The number and name (if
available) are displayed together with the date and time at which the call was made. You
can also view call durations.

12
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Call history Menu 3 (Continued)

All calls

Received calls

Dialled calls

Missed calls

Call duration

Tools Menu 4
Game
FM Radio

Calculator

Stopwatch

Unit Converter

World clock

Displays all the lists of three types (Received/Dialed/Missed calls) by
time.

This option lets you view the last 10 incoming calls.

This option lets you view the last 10 outgoing calls (called or
attempted).

This option lets you view the last 10 unanswered calls.

Allows you to view the duration of your incoming and outgoing calls.

This contains the standard functions such as +, -, x, +: Addition,
Subtraction, Multiplication and Division.

Stopwatch is available just as common stopwatches we see and use
in daily life.

This converts any measurement into a unit you want.

Allows you to determine the current time in another time zone or country.

13
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Settings Menu 5

You can set the following menus for your convenience and preferences.

Profiles You can adjust and customize the phone tones for different events,
environments or caller groups.
Date & Time You can set functions relating to the date and time.
Language You can change the language for the display texts in your phone.
This change will also affect the Language Input mode.
Display You can change settings for the phone display.
Call You can set the menu relevant to a call.
{} Auto keylock When this feature is enabled, the phone keypad is locked. {}
Security This menu allows you to set the phone safely.

» PIN code request : You can set the phone to ask for the PIN
code of your SIM card when the phone is switched on.

» Phone lock : You can use a security code to avoid unauthorized
use of the phone.

» Call barring : The Call barring service prevents your phone from
making or receiving a certain category of calls. This function
requires the call barring password.

» Fixed dial number (SIM dependent): You can restrict your
outgoing calls to selected phone numbers. The numbers are
protected by your PIN2 code. The numbers you wish to allow
access to once this service has been enabled, must be added to

” the Number list after enabling Fixed dial number.

A
&



KG288 ESA Eng 0913 9/19/07 A-s\:59 PM Page 15

Settings Menu 5

Security
(Continued)

Power save

Network
selection

Reset settings

Memory status

Organizer Menu

Alarm

Calendar

Memo

(Continued)

» Change codes : PIN is an abbreviation of Personal Identification
Number to prevent use by unauthorized persons. You can change
the access codes: Security code, PIN code, PIN2 code.

If you set this to On, you can save the power when you are not
using the phone.

You can select a network that will be registered either
automatically or manually. Usually, the network selection is set to
Automatic.

You can initialize all setting values as defaults. You need a Security
code to activate this function.

You can check free space and memory usage of each repository.

6

Allows you to set one of three alarms. The current time is
displayed at the top of the screen when you select an alarm to set.
At the alarm time, the Alarm icon will be displayed on the LCD
screen and the alarm will sound.

When you enter this menu a calendar will pop up.

You can create a list of tasks.

15
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[ Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Ignoring them may be dangerous or illegal. Further
detailed information is given in this manual.

Warning

» For your safety, use ONLY specified ORIGINAL batteries and chargers.

» Switch off the phone in any area where required by special regulations, e.g. in a hospital
where it may affect medical equipment.

» Batteries should be disposed off in accordance with relevant legislation.

Product care and maintenance

WARNING! Only use batteries, chargers and accessories approved for use with this
particular phone model. The use of any other types may invalidate any approval or {
warranty applying to the phone, and may be dangerous.
» Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service technician when repair work is
required.
» The unit should be kept away from heat sources such as radiators or cookers.
» Use a dry cloth to clean the exterior of the unit. (Do not use any solvents.)
» Do not keep the phone next to credit cards or transport tickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

16
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1 Guidelines for safe and efficient use (Continued)

Electronic devices

All mobile phones may get interference, which could affect performance.

» Do not use your mobile phone near medical equipment without requesting permission.
Avoid placing the phone over a pacemaker, i.e. in your breast pocket.

Road safety

Check the laws and regulations on the use of mobile phones in the areas when
you drive.
» Do not use a hand-held phone while driving,

» Use a hands-free kit, if available.
{} » Pull off the road and park before making or answering a call if driving conditions so {}
require.

17
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1 Guidelines for safe and efficient use (Continued)

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in progress. Observe restrictions, and follow any
regulations or rules.

Potentially explosive atmospheres

Do not use the phone at a refueling point. Do not use near fuel or chemicals.
In aircraft

Wireless devices can cause interference in aircraft.
» Turn off your mobile phone before boarding any aircraft.

Children {}

Keep the phone in a safe place out of children’s reach. It includes small parts which if
detached may cause a choking hazard.

Emergency calls

Emergency calls may not be available under all cellular networks. Therefore, you should
never depend solely on the phone for emergency calls. Check with your local service
provider.

18
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1 Guidelines for safe and efficient use (Continued)

Battery information and care

» You do not need to completely discharge the battery before recharging. Unlike other
battery systems, there is no memory effect that could compromise the battery’s
performance.

» Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to maximize the battery
life.

» Do not disassemble or short-circuit the battery pack.

» Replace the battery when it no longer provides acceptable performance. The battery
pack may be recharged hundreds of times before it needs to be replaced.

» Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high humidity, such as
the bathroom.

{} » Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.

» Dispose off used batteries according to the manufacturer’s instructions.

19
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1 Guidelines for safe and efficient use (Continued)

Exposure to radio frequency energy

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR) information

This mobile phone model KG288 has been designed to comply with applicable safety
requirement for exposure to radio waves. This requirement is based on scientific
guidelines that include safety margins designed to ensure safety of all persons, regardless
of age and health.

» The radio wave exposure guidelines employ a unit of measurement known as the Specific
Absorption Rate, or SAR. Tests for SAR are conducted using standardized methods with
the phone transmitting at its highest certified power level in all used frequency bands.

» While there may be differences between the SAR levels of various LG phone models,

{} they are all designed to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves. {}

» The SAR limit recommended by the international Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) is 2W/kg averaged over ten (10) gram of tissue.

» The highest SAR value for this model phone tested by DASY4 for use at the ear is
0.932 W/kg (10g).

» SAR data information for residents in countries/regions that have adopted the SAR limit
recommended by the Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEEE) is 1.6 W/kg
averaged over one (1) gram of tissue.

20
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[ Technical Data

General

) Product name : KG288

» System : GSM 900 / DCS 1800
Ambient Temperatures

» Max. : +55°C
»Min : -10°C

\V

Declaration of Conformity @

Name
LG Electronics Inc
Address

: LG Twin Tower 20,Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu Seoul, Korea 150-721
Product Detalls
Product Name
E— C E 01 68
LG

E-GSM 900/DCS 1800 Dual Band Terminal Equipment
Applicable Standards Details
R&TTE Directive 1999/5/EC

EN 301 489-01 v1.6.1 /EN 301 489-07 v1.3.1
EN 60950-1: 2001

EN 50360/EN 50361 : 2001
EN301511V9.0.2

Model Name
KG288/KG285

Supplementary Information

The conformity to above standards is verified by BABT.

Declaration

| hereby declare under our sole responsibility Name Issued Date
that the product mentioned above to which this
declaration relates complies with the above d Jin Seog, Kim/ Director
standards and Directives

A,
LG Electronics Logistics and Services B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netherlands

Tel: +31 - 36-547 - 8940, e-mail: seokim @ Ige.com  Signature of representative

07. Aug. 2007
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| KG288 | PANDUAN
PENGGUNA

Manual ini mungkin berbeza daripada telefon bergantung kepada versi perisian
telefon dan pembekal khidmat yang digunakan.
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Kandungan

Memasang Kad SIM dan Mengecas
Bateri

\V

Cara untuk menetapkan nada 9

3 Nada dering 9

Pasang kad SIM
llustrasi

(9]

Nada dan kelantangan Nada dering/
3 Pad kekunci/Mesej/Amaran panggilan 9
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Memasang Kad SIM dan Mengecas Bateri

Pasang kad SIM

Apabila anda melanggan rangkaian selular,
anda akan disediakan kad SIM yang dimu-
atkan dengan butiran langganan anda,
seperti PIN anda, mana-mana perkhid-
matan pilihan yang tersedia dan banyak
lagi.
Penting!
) Kad SIM dan kenalannya boleh mudah
rosak jika tercalar atau bengkok, oleh itu,
berhati-hati semasa mengendalikan atau

mengeluarkan kad. Simpan semua kad SIM
kecil jauh dari capaian kanak-kanak kecil.

» USIM tidak disokong oleh telefon ini.

(1]

llustrasi
Buka penutup bateri

Masukkan SIM anda
Tutup penutup bateri
Caskan bateri anda

Cas bateri anda sepenuhnya sebelum
menggunakannya buat pertama kali.

A
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Komponen Telefon

Cuping Telinga

Skrin paparan

(= : Kekunci hantar

Anda boleh mendail nombor
telefon dan menjawab panggi-

Kekunci lembut

Setiap kekunci ini menjalankan
fungsi yang ditunjukkan oleh
teks pada paparan yang ada di
atasnya.

~=J : Kekunci Tamat/Kuasa

lan masuk.

Tombol alfanumerik
Kekunci ini digunakan untuk

mendail nombor dalam mod 8 tuv
siap sedia dan untuk mema- - Lo 5
sukkan nombor atau aksara

dalam mod edit.

e

Membolehkan anda menghidup-
kan atau mematikan telefon,
menamatkan panggilan, atau
kembali ke Mod Siap Sedia.

© : Kekunci navigasi

Digunakan untuk akses pantas ke
fungsi telefon.
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Menghidup dan Mematikan Telefon Anda

1. Tekan dan tahan kekunci =J [TAMAT]sehingga telefon dihidupkan.

2. Untuk mematikan telefon, tekan dan tahan kekunci =) [TAMAT] sehingga imej kuasa
mati dipaparkan.

Membuat panggilan

1. Masukkan nombor telefon termasuk kod kawasan.
2. Tekan kekunci (== [HANTAR] untuk memanggil nombor.
3. Apabila selesai, tekan kekunci =J [TAMAT].

Menjawab panggilan

1. Apabila telefon berdering dan ikon telefon berkelip pada skrin, tekan kekunci (= {}
[HANTAR] atau kekunci kiri untuk menjawab.

2. Tamatkan panggilan dengan mematikan telefon atau menekan kekunci = [TAMAT].
Nota
) Selepas panggilan tamat, telefon akan kembali ke mod tunggu sedia.

Membuat Panggilan Antarabangsa

1. Tekan dan tahan kekunci w2 untuk prapemasangan antarabangsa. Aksara ‘+" boleh
digantikan dengan kod akses antarabangsa.

2. Masukkan kod negara, kod kawasan, dan nombor telefon.

3. Tekan kekunci == [HANTAR] untuk memanggil nombor.

A
&



KG288 ESA Malay 0919 9/19/0/#\ 5:57 PM Page 6

\‘/

Menu dan Pilihan

Telefon anda menawarkan set fungsi yang membolehkan anda menyesuaikannya. Fungsi ini
disusun dalam menu dan sub-menu, diakses melalui kekunci lembut kiri dan kanan.

Label pada bahagian bawah skrin paparan betul-betul di atas kekunci lembut menandakan
fungsinya.

VeI NEEETTarar

Tekan kekunci lembut kiri Tekan kekunci lembut
untuk mengakses Menu kanan untuk mengakses
yang tersedia. Kegemaran yang tersedia.

e




KG288 ESA Malay 0919 9/19/0/7{\ 5:57 PM Page 7

\V

Memasukkan Teks

Anda boleh memasukkan aksara-aksara angka abjad dengan menggunakan pad kekunci
telefon. Untuk menukar mod, tekan kekunci = .

Mod T9

Mod ini membolehkan anda memasukkan perkataan dengan hanya satu tekanan kekunci
bagi setiap huruf. Setiap kekunci pada pad kekunci mempunyai lebih daripada satu huruf.
Mod T9 secara automatik membandingkan tekanan-tekanan kekunci anda dengan kamus
bahasa dalaman bagi menentukan perkataan yang betul, dan dengan itu memerlukan jauh
lebih sedikit tekanan kekunci daripada mod ABC tradisional.

Mod ABC

Mod ini membolehkan anda memasukkan huruf-huruf dengan menekan kekunci yang dil-
abel dengan huruf yang dikehendaki sekali, dua kali, tiga kali atau empat kali sehingga
huruf yang dikehendaki dipaparkan.

Mod 123 (Mod Nombor)

Taipkan nombor menggunakan satu tekanan kekunci bagi satu nombor.

Mod Simbol

Mod ini membolehkan anda memasukkan aksara khas dengan menekan kekunci v .

e
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Radio FM (Fungsi ini mungkin berlainan di wilayah yang berlainan.)

1. Tekan kekunci nombor saluran untuk menyimpan stesen radio yang kini dipilih.

2. Selepas pratetapkan saluran radio, anda boleh mendengar saluran lain dengan menekan
kekunci nombor yang sepadan.

3. Anda boleh mengakses menu opsyen berikut dengan menekan kekunci lembut kiri (=

[Pilihan].

» Edit saluran: Anda boleh melaraskan frekuensi dan saluran 0.1 MHz pada satu masa
dengan menggunakan kekunci navigasi Kiri/Kanan dan kekunci nombor.

» Imbas auto: Jika anda menghidupkan "Imbas Auto Sekarang?”, ini akan menetapkan
saluran radio secara automatik. Apabila mesej “Simpan Stesen ini?” muncul dan anda
memilih Ya, frekuensi yan dipilih akan disimpan.

» Reset saluran: Anda boleh memadam semua saluran yang anda simpan.

» Dengar melalui pembesar suara: Pilih ini untuk mendengar radio melalui pembesar {}
suara terbina dalam. Untuk mematikan pembesar suara, pilih “Dengar melalui alat
dengar” dalam [Pilihan].

e
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Cara untuk menetapkan nada

Nada dering

1. Tekan kekunci lembut kiri [Menu] dan pilih [Tetapan - Profil] dengan menggunakan
kekunci navigasi ke atas/bawah.

2. Pilih [Peribadikan] dan pilih menu Nada dering,

3. Tekan kekunci lembut kiri [OK] dan kemudian anda boleh menetapkan nada dering
yang dikehendaki.

Petua

» Jika anda hendak menukar pendering anda agar bergetar, pilih mod Getar atau tekan dan
tahan kekunci navigasi ke atas.

Nada dan kelantangan Nada dering/Pad kekunci/Mesej/Amaran

panggilan {}

Anda boleh nada dan kelantangan Nada dering/Pad kekunci/Mesej/Amaran panggilan.

Anda boleh menukar bunyi atau paras kelantangan yang akan berlaku apabila kekunci
ditekan.

[Menu - Tetapan - Profil - Peribadikan]

e
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Menu Pokok

1. Kenalan

1.1 Cari

1.2 Kenalan baru
1.3 Dailan cepat
1.4 Salin semua
1.5 Padam semua

1.6 Status memori
1.7 Maklumat

2. Mesej

2.1 Mesej baru

2.2 Peti masuk

2.3 Draf

2.4 Peti keluar

2.5 Dihantar

2.6 Mel suara

2.7 Mesej maklumat
2.8 Templat

2.9 Tetapan

3. Daftar panggilan

10

3.1 Semua panggilan

3.2 Panggilan tak
dijawab

3.3 Panggilan didail

3.4 Panggilan diterima

3.5 Tempoh panggilan

\V

4. Alat (Kes 1)

4.1 Permainan
4.2 Radio FM
4.3 Kalkulator
4.4 Jam randik
4.5 Penukar unit
4.6 Jam dunia

5. Tetapan

5.1 Profil

5.2 Tarikh & Masa
5.3 Bahasa

5.4 Paparan

5.5 Panggilan

5.6 Kunci kekunci
automatik

5.7 Keselamatan

5.8 Jimat kuasa

5.9 Pemilihan rangkaian
5.0 Reset Pengesetan
5.* Status memori

6. Penyelenggara

(Kes T)

6.1 Penggera
6.2 Kalendar
6.3 Memo

A
&

4. Alat (Kes 2)

4.1 Penggera
4.2 Permainan
4.3 Radio FM

4 .4 Kalendar
4.5 Memo

4.6 Kalkulator
4.7 Jam randik
4.8 Penukar unit
4.9 Jam dunia

6. Servis SIM (Kes 2)

*Kes 1: Tiada servis SIM
Kes 2: Terdapat servis
SIM
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Rujukan ciri ringkas
Seksyen ini menyediakan penjelasan ringkas mengenai ciri pada telefon anda.

Kenalan Menu 1

Cari Anda boleh Cari kenalan dalam Buku telefon.

Nota: Pencarian segera terdapat dengan memasukkan huruf awal nama
atau nombor yang ingin anda cari.

Kenalan baru Anda boleh menambah entri buku telefon dengan menggunakan fungsi ini.

Dailan cepat Anda boleh memberi sebarang kekunci, 2= hingga 2= .

Salin semua Anda boleh menyalin semua entri dari kad SIM ke memori Telefon.

Padam semua Anda boleh memadam semua entri dari kad SIM ke memori Telefon. {}
Status memori Anda boleh memeriksa ruang bebas dan penggunaan memori.

Maklumat » Nombor servis dail: Mengakses senarai nombor perkhidmatan

yang diberikan oleh pembekal khidmat dengan selamat.

» Nombor sendiri: Anda boleh menyimpan dan memeriksa nombor
anda sendiri di dalam kad SIM.

» Kad niaga: Pilihan ini membolehkan anda membuat kad niaga anda
sendiri yang memaparkan Nama dan nombor telefon bimbit anda.

11
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Mesej Menu 2
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Menu ini termasuk fungsi-fungsi yang berkaitan dengan SMS (Khidmat Mesej Ringkas).

Mesej baru

Peti masuk
Draf

Peti keluar
Dihantar

Mel suara

Mesej maklumat
Templat

Tetapan

Menu ini termasuk fungsi-fungsi yang berkaitan dengan SMS
(Khidmat Mesej Ringkas).

Anda akan diberitahu apabila anda telah menerima mesej.
Menu ini menunjukkan senarai mesej yang diparatetap.

Menu ini membolehkan anda untuk melihat mesej yang akan dihan-
tar atau gagal dihantar.

Menu ini membolehkan anda melihat mesej yang telah anda hantar,
termasuk masa dan kandungan.

Menu ini menyediakan anda cara pantas untuk mengakses peti mel
suara anda (jika disediakan oleh rangkaian anda).

Mesej perkhidmatan maklumat adalah mesej teks yang dihantar
melalui rangkaian ke telefon bimbit anda.

Terdapat mesej yang dipratentukan dalam senarai. Anda boleh meli-
hat dan mengedit mesej templat atau membuat mesej baru.

Menu ini membolehkan anda menetapkan ciri pembekal khidmat
rangkaian anda.

Daftar panggilan Menu 3

Anda boleh memeriksa rekod panggilan-panggilan yang tidak dijawab, yang diterima, dan
yang sudah didail hanya jika rangkaian menyokong Pengenalan Talian Panggilan (CLI) di
dalam kawasan servis. Nombor dan nama (jika terdapat) dipaparkan bersama-sama den-
gan tarikh dan masa panggilan dibuat. Anda juga boleh melihat masa panggilan.

12
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Daftar panggilan Menu 3 (Disambung)

Semua panggilan
Panggilan tak
dijawab
Panggilan didail
Panggilan diterima
Tempoh panggilan

Alat Menu 4

Permainan
Radio FM
Kalkulator

Jam randik

Penukar unit

Jam dunia

Memaparkan semua senarai tiga jenis (Diterima/Didail/Panggilan
Tidak Dijawab) mengikut masa.

Pilihan ini membolehkan anda melihat 10 panggilan terakhir yang
tidak dijawab.

Pilihan ini membolehkan anda melihat 10 panggilan keluar terakhir
(yang dipanggil atau cuba dipanggil).

Pilihan ini membolehkan anda melihat 10 panggilan terakhir yang
tidak dijawab.

Membolehkan anda melihat tempoh panggilan masuk dan panggi-
lan keluar anda.

Ini mengandungi fungsi-fungsi biasa seperti +, -, x, + : Tambah,
Tolak, Darab dan Bahagi.

Jam randik yang tersedia adalah serupa dengan jam randik yang kita
lihat dan gunakan dalam kehidupan seharian kita.

Ini menukar sebarang ukuran kepada unit yang anda mahu.

Membolehkan anda menentukan masa semasa dan dalam zon atau
negara yang lain.

13
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Tetapan Menu 5

Anda boleh menetapkan menu yang berikut untuk kemudahan dan mengikut keutamaan anda.

Profil Anda boleh melaras dan menyesuaikan nada telefon untuk peristiwa
yang berlainan, persekitaran, atau kumpulan pemanggil yang berlainan.

Tarikh & Masa Anda boleh menetap fungsi-fungsi yang berkaitan dengan tarikh dan masa.

Bahasa Anda boleh menukar bahasa bagi teks paparan di dalam telefon anda.
Pertukaran ini akan juga menjejas mod Masukan Bahasa.
Paparan Anda boleh menukar tetapan paparan telefon.
Panggilan Anda boleh menetapkan menu berkaitan dengan panggilan.
Kunci kekunci Apabila ciri ini didayakan, telefon dikunci.
{} automatik {}
Keselamatan Menu ini membolehkan anda menetapkan telefon dengan selamat.
» Permintaan kod PIN: Anda boleh menetapkan telefon agar meminta

kod PIN kad SIM dan apabila telefon dihidupkan.

» Kunci telefon: Anda boleh menggunakan kod keselamatan untuk
mengelakkan telefon digunakan tanpa kebenaran.

» Sekatan panggilan: Khidmat Sekatan panggilan mencegah telefon
anda daripada membuat atau menerima kategori panggilan tertentu.
Fungsi ini memerlukan kata laluan sekatan panggilan.

» Nombor dail tetap (Bergantung kepada SIM): Anda boleh membat-
askan panggilan keluar anda kepada nombor-nombor yang terpilih.
Nombornombor ini dilindungi oleh kod PIN2 anda. Nombor yang anda
ingin benarkan akses sebaik saja perkhidmatan telah didayakan, mesti
ditambah pada kenalan selepas mendayakan nombor dail Tetap.
14

A
&




KG288 ESA Malay 0919 9/19/0/7{\ 5:57 PM Page 15

\V

Tetapan Menu 5 (Disambung)

Keselamatan » Tukar kod: PIN adalah singkatan bagi Nombor Pengenalan Peribadi
) g g g
(Disambung) yang digunakan untuk mencegah penggunaan oleh orang yang tidak
N mendapat izin. Anda boleh menukar kod-kod akses: Kod sekuriti, kod
PIN, kod PIN2.
sa.
> Jimat kuasa Jika anda menetapkan ini ke Hidup, and aboleh menjimatkan kuasa
A apabila anda tidak menggunakan telefon.
Pemilihan Anda boleh memilih rangkaian yang akan didaftarkan sama ada secara automatik
rangkaian atau secara manual. Biasanya, pemilihan rangkaian ditetap ke Automatik.

Reset Pengesetan Anda boleh mengasal kepada pengesetan kilang. Anda memerlukan
Kod keselamatan untuk mengaktifkan fungsi ini.
{} Status memori Anda boleh memeriksa ruang bebas dan penggunaan memori setiap {}
repositori.
ta

Penyelenggara Menu 6

Penggera Membolehkan anda menetapkan satu daripada tiga penggera. Masa
semasa dipaparkan di bahagian teratas skrin apabila anda memilih
penggera untuk ditetapkan. Pada masa penggera, ikon Penggera

1. akan dipaparkan pada skrin LCD dan penggeranya akan berbunyi.
Kalendar Anda boleh memeriksa jejak jadual harian atau bulanan.

at- Memo Anda boleh membuat senarai tugasan.

a

15
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1 Garis Panduan bagi Penggunaan yang Selamat dan Cekap

Baca garis panduan mudah ini. Melanggar peraturan mungkin merbahaya atau salah di sisi
undang-undang. Maklumat terperinci lanjut diberikan di dalam buku panduan ini.

Amaran

» Untuk keselamatan anda, gunakan HANYA bateri dan pengecas yang ditentukan TULEN.
» Matikan telefon di sebarang tempat di mana peraturan khas menghendakinya. Misalnya,
jangan gunakan telefon anda di hospital kerana ia boleh menjejas peralatan perubatan

yang peka.
» Bateri harus dibuang menurut undang-undang yang berkaitan.

Penjagaan dan Penyenggaraan Produk

Amaran! Gunakan hanya bateri, pengecas dan aksesori yang diluluskan untuk digunakan {}

khususnya dengan telefon model ini. Penggunaan sebarang jenis lain boleh mentaksahkan

sebarang kelulusan atau waranti yang berkaitan dengan telefon ini, dan mungkin merba-

haya.

» Jangan buka bahagian-bahagian unit ini. (Bawa ia ke juruteknik khidmat yang berke-
layakan apabila kerja pembaikan perlu dilakukan.)

» Unit ini harus diletakkan jauh dari sumber haba seperti penyinar atau alat memasak.

» Gunakan kain kering untuk membersihkan bahagian luar unit. (Jangan gunakan sebarang
pelarut.)

» Jangan simpan telefon bersebelahan dengan kad kredit atau tiket pengangkutan; ia boleh
menjejas maklumat di dalam jalur bermagnetnya.

16
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. Garis Panduan bagi Penggunaan yang Selamat dan Cekap (Disambung)

Peranti Elektronik

Semua telefon wayarles boleh mendapat gangguan, yang boleh menjejas
prestasinya.

Jangan gunakan telefon bimbit anda berdekatan dengan kelengkapan perubatan tanpa
meminta izin. Elakkan daripada meletakkan telefon di atas perentak jantung, iaitu di dalam
saku dada anda.

Keselamatan Di Jalan Raya

Periksa undang-undang dan peraturan mengenai penggunaan telefon bimbit di
kawasan-kawasan tempat anda memandu.

» Jangan gunakan telefon semasa memandu. {}

» Gunakan kit bebas tangan, jika terdapat.

» Keluar dari jalan raya dan letakkan kereta sebelum membuat dan menjawab panggilan jika
keadaan memandu memerlukan.

17
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. Garis Panduan bagi Penggunaan yang Selamat dan Cekap (Disambung)

Kawasan Letupan

Jangan gunakan telefon di mana peletupan sedang dijalankan. lkut sekatan-sekatan, dan
patuhi sebarang undang-undang atau peraturan.

Persekitaran Boleh Meletup

Jangan menggunakan telefon di tempat mengisi bahan bakar. Jangan gunakan berdekatan
dengan bahan bakar atau kimia.

Di Dalam Pesawat

Peranti-peranti wayarles boleh menyebabkan gangguan di dalam pesawat.
Matikan telefon bimbit anda sebelum menaiki sebarang pesawat. {}

Kanak-kanak

Pastikan telefon disimpan jauh daripada jangkauan kanak-kanak. la mempunyai bahagian
kecil yang jika ditanggalkan boleh menyebabkan bahaya tercekik.

Panggilan kecemasan

Panggilan kecemasan mungkin tiada di bawah semua rangkaian selular. Oleh itu, anda
tidak sekali-kali harus bergantung pada telefon ini semata-mata untuk membuat panggilan
kecemasan. Semak dengan pembekal khidmat tempatan anda.

18
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. Garis Panduan bagi Penggunaan yang Selamat dan Cekap (Disambung)

Maklumat dan Penjagaan Bateri
» Anda tidak perlu menyahcas bateri sepenuhnya sebelum mengecasnya semula. Tidak
seperti sistem bateri lain, tiada kesan ingatan yang boleh menjejas prestasi bateri.

» Gunakan hanya bateri dan pengecas LG. Pengecas LG direka bentuk untuk memaksi-
mumkan hayat bateri.

» Jangan buka atau melitar pintas pek bateri.

» Gantikan bateri apabila ia tidak lagi memberikan prestasi yang boleh diterima. Pek bateri
boleh dicas beratus-ratus kali sehingga ia perlu diganti.

» Jangan dedahkan pengecas bateri kepada cahaya matahari langsung atau gunakan ia
dalam kelembapan tinggi seperti di dalam bilik air.

» Risiko meletup jika bateri diganti dengan jenis yang salah.
» Lupuskan bateri yang terpakai menurut arahan pengilang.

19
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. Garis Panduan bagi Penggunaan yang Selamat dan Cekap (Disambung)
PENDEDAHAN KEPADA TENAGA FREKUENSI RADIO

Pendedahan kepada gelombang radio dan maklumat Kadar Penyerapan
Tertentu (Specific Absorption Rate) (SAR)

Telefon bimbit model KG288 ini telah direka bentuk supaya mematuhi keperluan kesela-
matan yang berkenaan bagi pendedahan kepada gelombang radio. Keperluan ini adalah
berdasarkan garis panduan saintifik yang termasuk margin keselamatan yang bertujuan
memastikan keselamatan bagi semua orang, tidak kira umur atau tahap kesihatan.

» Garis panduan mengenai pendedahan kepada gelombang radio ini menggunakan unit
pengukuran yang disebut Kadar Penyerapan Tertentu (Specific Absorption Rate), atau
SAR. Ujian-ujian bagi SAR dijalankan menggunakan kaedah yang dipiawaikan dengan
telefon memancarkan pada aras kuasa diperakui yang tertinggi dalam semua jalur {}
frekuensi.

» Walaupun mungkin terdapat perbezaan antara aras-aras SAR bagi pelbagai model telefon
LG, kesemuanya direka bentuk supaya memenuhi garis panduan relevan bagi pendeda-
han kepada gelombang radio.

» Had SAR yang disyorkan oleh Suruhanjaya mengenai Perlindungan Sinaran Bukan-lon
(Commission on Non- lonizing Radiation Protection) (ICNIRP) antarabangsa, iaitu
2W/kg dipuratakan ke atas sepuluh (10) gram tisu.

» Nilai SAR yang tertinggi bagi telefon model ini yang diuji oleh DAISY bagi penggunaan
pada telinga ialah 0.932 W/kg (10g).

» Maklumat SAR bagi penduduk di negara/kawasan yang telah mengambil had SAR yang
disyorkan oleh Institut Jurutera Elektrik dan Elektronik (Institute of Electrical and
Electronics Engineers) (IEEE), iaitu 1.6 W/kg dipuratakan ke atas satu (1) gram tisu.

20
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[ Data Teknikal

Umum

Nama produk : KG288

Sistem : GSM 900 / DCS 1800
Suhu Ambien

Maks : +55°C
Min : -10°C

\V

Declaration of Conformity @

Name
LG Electronics Inc
Address

: LG Twin Tower 20,Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu Seoul, Korea 150-721
Product Detalls
Product Name
E— C E 01 68
LG

E-GSM 900/DCS 1800 Dual Band Terminal Equipment
Applicable Standards Details
R&TTE Directive 1999/5/EC

EN 301 489-01 v1.6.1 /EN 301 489-07 v1.3.1
EN 60950-1: 2001

EN 50360/EN 50361 : 2001
EN301511V9.0.2

Model Name
KG288/KG285

Supplementary Information

The conformity to above standards is verified by BABT.

Declaration

| hereby declare under our sole responsibility Name Issued Date
that the product mentioned above to which this
declaration relates complies with the above d Jin Seog, Kim / Director 07. Aug. 2007

standards and Directives

LG Electronics Logistics and Services B.V.

A,
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netherlands

Tel: +31 - 36-547 - 8940, e-mail: seokim @ Ige.com  Signature of representative
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| KG288 | PETUNJUK
PENGGUNAAN

Buku petunjuk ini mungkin berbeda dari ponsel tergantung versi perangkat
lunak ponsel dan operator selular yang digunakan.
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Indeks

Memasang Kartu SIM dan Mengisi Cara mengatur nada 9
Baterai 3 Nada dering 9
Memasang kartu SIM 3 Nada dan volume Nada derlng/Keypad/
llustrasi 3 Pesan/Peringatan panggilan
Komponen Ponsel 4  Susunan Menu 10
Menghidupkan dan Mematikan Referensi fitur cepat 1
Ponsel Anda 5 Kontak 11
Melakukan Panggilan 5 Pesan 12
Menjawab Panggilan 5 Daftar panggilan 12 {}
Membuat Panggilan Internasional 5  Piranti 13
Pengaturan 14
Menu dan Opsi 6 Agenda 15
Memasukkan Teks 7 Pedoman untuk penggunaan yang
Mode T9 7 aman dan efisien 16
Mode ABC 7
Mode 123 (Mode Angka) 7 Data Teknis 21
Mode Simbolik 7
Radio FM 8
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Memasang Kartu SIM dan Mengisi Baterai

Memasang kartu SIM lustrasi

Bila Anda berlangganan ke jaringan seluler, Buka penutup baterai
Anda akan diberikan kartu SIM yang telah H Masukkan SIM Anda

diisi dengan rincian berlangganan, seperti Pasang kembali tutup baterai
PIN, layanan opsional yang tersedia dan 5| Isi baterai Anda
banyak lagi.

Penting!

» kartu SIM plug-in dan kontaknya mudah
rusak oleh goresan atau tekukan, karena
itu berhati-hatilah saat memegang,
memasukkan atau melepas kartu. Jauhkan
semua kartu SIM dari jangkauan anak kecil. {}

» USIM tidak didukung pada telepon ini.

Isi penuh baterai
sebelum menggunakannya untuk pertama kali.

A
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Komponen Ponsel

Speaker rﬁ

Layar tampilan

=/

M —
@y X c—
o ®

(= : Tombol kirim

Anda dapat memanggil nomor
telepon dan menjawab

Soft key

Masing-masing tombol ini
menjalankan fungsi yang
ditunjukkan teks pada layar
tepat di atasnya.

=) : Tombol Akhiri/Daya

3]

F
l1 Qo 2abc efJ
14 ghi 15 jkl I 6mno Q
8 tuv

( 7 pars 9wxy1j
o J(#y

panggilan masuk.

Tombol alfanumeris

Tombol-tombol ini digunakan
untuk membuat panggilan
dalam mode siaga dan
memasukkan angka atau
karakter dalam mode edit.

A
NE

Memungkinkan Anda
menghidupkan atau mematikan
ponsel, mengakhiri panggilan,
atau kembali ke Mode Siaga.

© : Tombol navigasi.

Gunakan untuk mengakses
secara cepat fungsi ponsel.
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Menghidupkan dan Mematikan Ponsel Anda

1. Tekan terus tombol =) [AKHIRI] hingga ponsel mati.
2. Untuk mematikan ponsel, tekan terus tombol =J [AKHIRI] hingga layar gambar mati.

Melakukan Panggilan

1. Masukkan nomor telepon termasuk kode area.
2. Tekan tombol = [KIRIM] untuk memanggil nomor tersebut.
3. Setelah selesai, tekan tombol =J [AKHIRI].

Menjawab Panggilan

1. Bila ponsel berdering dan ikon ponsel berkedip pada layar, tekan tombol (= [KIRIM] {}
atau tombol soft kiri untuk menjawab.

2. Akhiri panggilan dengan menutup ponsel atau menekan tombol =J [AKHIRI].
Catatan
» Setelah panggilan berakhir, ponsel akan kembali ke mode siaga.

Membuat Panggilan Internasional

1. Tekan dan tahan tombol 2= untuk kode akses internasional. Karakter “+” dapat
menggantikan kode akses internasional.

2. Masukkan kode negara, kode area, dan nomor telepon.

3. Tekan tombol (= [kirim] untuk memanggil nomor tersebut.

A
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Menu dan Opsi

Ponsel kami menyediakan serangkaian fungsi yang memungkinkan Anda mengaturnya

sendiri. Fungsi-fungsi ini disusun dalam menu dan sub-menu, yang diakses melalui tombol
soft kiri dan kanan.

Label di bagjan dasar layar tampilan, persis di atas tombol soft, menunjukkan fungsi yang
sekarang.

VIETI Fa/orie

e
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Memasukkan Teks

Anda dapat memasukkan karakter alfanumeris dengan menggunakan papan tombol
ponsel. Untuk mengganti mode, tekan tombol - .

Mode T9

Mode ini memungkinkan Anda untuk memasukkan kata hanya dengan satu ketukan per
huruf. Setiap tombol pada papan tombol terdiri lebih dari satu huruf. Mode T9 secara
otomatis membandingkan tekanan tombol Anda dengan kamus bahasa internal untuk
menentukan kata yang benar, sehingga memerlukan lebih sedikit tekanan tombol
dibandingkan dengan mode ABC tradisional.

Mode ABC

Mode ini memungkinkan Anda untuk memasukkan huruf dengan menekan tombol berlabel
huruf yang diperlukan sekali, dua kali, tiga atau empat kali sampai huruf tersebut {}
ditampilkan.

Mode 123 (Mode Angka)

Ketikkan angka menggunakan satu tekanan tombol per angka.

Mode Simbolik

Mode ini memungkinkan Anda memasukkan karakter khusus dengan menekan tombol v .

e
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Radio FM (Fungsi ini dapat berbeda dalam wilayah yang berbeda.)

1. Tekan dan tahan tombol angka saluran yang tersedia untuk menyimpan staisun radio
yang sedang aktif.

2. Setelah mengatur saluran radio, Anda dapat mendengarkan saluran lain dengan
menekan tombol angka yang terkait.
3. Anda dapat mengakses menu berikut ini dengan menekan soft key kiri (=~ [Opsi].
» Edit kanal: Anda dapat menyesuaikan frekuensi dan kanal 0,1 MHz untuk setiap
kalinya dengan menggunakan tombol navigasi Kiri/Kanan dan tombol angka.
» Pencarian Auto: Jika Anda mengaktifkan "Auto Pindai Sekarang?”, ini otomatis akan

menetapkan kanal radio. Bila muncul pesan "Simpan Stasiun ini?” dan Anda pilih Ya,
frekuensi yang dipilih akan disimpan.

» Reset kanal: Anda dapat menghapus semua kanal yang telah disimpan.

{} » Dengar lewat speaker: Pilih ini untuk mendengarkan radio lewat speaker yang {}
terpasang. Untuk mematikan speaker, pilih "dengar lewat headset” dalam [Opsi].

e
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Cara mengatur nada

Nada dering
1. Tekan tombol soft kiri [Menu] dan pilih [Pengaturan - Profil] dengan tombol navigasi
ke atas/ke bawah.
2. Pilih [Personalisasi] dan pilih menu Nada dering.
3. Tekan tombol soft kiri [OK] maka Anda dapat mengatur nada dering yang diinginkan.
Tip
) Jika Anda ingin mengubah dering menjadi getar, pilih mode Getar atau tekan terus tombol
navigasi atas.

Nada dan volume Nada dering/Keypad/Pesan/Peringatan panggilan
{} Anda dapat memilih nada dan volume Nada dering/Keypad/Pesan/Peringatan panggilan. {}

Anda dapat mengubah suara yang muncul saat tombol ditekan, atau tingkat volume.
[Menu - Pengaturan - Profil - Personalisasi]

e
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Susunan Menu

1. Kontak

1.1 Cari

1.2 Kontak baru
1.3 Panggil cepat
1.4 Salin semua
1.5 Hapus semua
1.6 Status memori
1.7 Informasi

2. Pesan

2.1 Tulis pesan
2.2 Kotak Masuk
2.3 Draft

2.4 Kotak Keluar
2.5 Terkirim

2.6 Pesan suara
2.7 Layanan Info
2.8 Templet

2.9 Pengaturan

3. Daftar panggilan

10

3.1 Semua panggilan

3.2 Panggilan Masuk

3.3 Panggilan keluar

3.4 Panggilan tak
terjawab

3.5 Durasi panggilan

Page 10

9/19/07 A6:20 PM
W

4. Piranti (Keadaan 1) 4. Piranti (Keadaan 2)

4.1 Permainan 4.1 Alarm
4.2 FM radio 4.2 Permainan
4.3 Kalkulator 4.3 FM radio
4.4 Stopwatch 4.4 Kalender
4.5 Konverter satuan 4.5 Memo
4.6 Jam dunia 4.6 Kalkulator
4.7 Stopwatch
5. Pengaturan 4.8 Konverter satuan
5.1 Profil 4.9 Jam dunia
5.2 Tanggal & Waktu a v
5.3 Bahasa - Layanan
5.4 Tampilan (Keadaan 2) {}
5.5 Panggilan
5.6 Kunci tombol auto

5.7 Pengamanan

5.8 Penghematan daya
5.9 Pemilihan jaringan
5.0 Pengaturan awal
5.x Status memori

6. Agenda (Keadaan 1)

6.1 Alarm
6.2 Kalender
6.3 Memo

*Keadaan 1: Tidak ada
layanan SIM

Keadaan 2: Terdapat
layanan SIM

A
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Referensi fitur cepat

Bagian ini menyediakan penjelasan singkat tentang fitur-fitur pada ponsel Anda.

Kontak Menu 1

Cari Anda dapat Cari Kontak dalam Buku telepon.

Catatan: Anda dapat mencari nomor dengan cepat dengan memasukkan
huruf awal nama atau nomor yang Anda ingin cari.

Kontak baru Anda dapat menambah entri buku telepon dengan menggunakan fungsi ini.
Panggil cepat Anda dapat memberi label pada salah satu tombol, 2= hingga 2=.
Salin semua Anda dapat menyalin semua entri dari kartu SIM ke Memori ponsel.
Hapus semua Anda dapat menghapus semua entri dari kartu SIM atau Memori ponsel. {}
Status memori Anda d.apat memeriksa tempat yang masih kosong dan penggunaan
memori.
Informasi » No Panggil Layanan: Mengakses daftar nomor layanan yang

diberikan oleh operator dengan aman.

» Nomor sendiri: Anda dapat menyimpan dan memeriksa nomor Anda
sendiri di kartu SIM.

» Kartu nama: Opsi ini memungkinkan Anda untuk membuat kartu
bisnis yang berisi nama dan nomor ponsel Anda.

11
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Pesan Menu 2

Menu ini meliputi fungsi-fungsi yang terkait dengan SMS (Servis Pesan Singkat).

Tulis pesan Menu ini meliputi fungsi-fungsi yang terkait dengan SMS (Servis
Pesan Singkat).

Kotak Masuk Anda akan diinformasikan jika Anda mendapat pesan baru.

Draft Menu ini menayangkan daftar pesan siap-pakai.

Kotak Keluar Menu ini memungkinkan Anda untuk melihat pesan yang akan atau
gagal dikirim.

Terkirim Menu ini memungkinkan untuk melihat pesan yang terkirim, termasuk
waktu dan konten.

Pesan suara Menu ini memberi Anda cara cepat untuk mengakses kotak suara {}
Anda (jika disediakan oleh jaringan Anda).

Layanan Info Pesan layanan info adalah pesan teks yang dikirim oleh jaringan ke
handset Anda.

Templet Ada beberapa pesan siap-pakai dalam daftar tersebut. Anda dapat

menampilkan dan mengedit templat pesan atau membuat pesan baru.

Pengaturan Menu ini memungkinkan Anda mengatur fitur dari operator Anda.

Daftar panggilan Menu 3

Anda dapat memeriksa rekaman pgl tdk dijawab, pgl masuk, dan pgl keluar hanya jika
jaringan mendukung Identifikasi Saluran Penelpon (CLI) di dalam daerah layanan. Nomor
dan nama (jika tersedia) ditampilkan bersama dengan tanggal dan waktu panggilan
dibuat. Anda juga dapat melihat waktu panggilan.

12
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Daftar panggilan Menu 3 (Sambungan)

Semua panggilan

Panggilan Masuk

Panggilan keluar

Panggilan tak
terjawab

Durasi panggilan

Piranti Menu 4

Permainan
FM Radio
Kalkulator

Stopwatch

Konverter satuan

Jam dunia

Menampilkan daftar ketiga jenis (Diterima/Dipanggil/Pgl tak dijawab)
menurut waktu.

Opsi ini memungkinkan Anda untuk melihat 10 panggilan masuk terakhir.

Opsi ini memungkinkan Anda untuk melihat 10 panggilan keluar
(berhasil atau gagal).

Opsi ini memungkinkan Anda untuk melihat 10 pgl tdk dijawab terakhir.

Memungkinkan Anda untuk melihat durasi panggilan masuk dan
keluar Anda.

Fungsi ini berisi fungsi standar seperti +, -, x, + : Penjumlahan,
Pengurangan, Perkalian dan Pembagian.

Stopwatch tersedia persis seperti stopwatch yang biasa kita lihat
dan gunakan sehari-hari.

Fasilitas ini dapat melakukan konversi bermacam pengukuran ke
dalam satuan yang diinginkan.

Memungkinkan Anda menentukan waktu yang sekarang dalam zona
waktu atau negara yang berbeda.

13
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Pengaturan Menu 5
Anda dapat mengatur menu berikut untuk kemudahan dan preferensi Anda.

Profil Anda dapat menyesuaikan dan mengatur sendiri nada ponsel untuk
aneka kejadian, lingkungan dan grup penelpon yang berbeda.

Tanggal & Waktu  Anda dapat menyetel fungsi yang berhubungan dengan tanggal dan waktu.

Bahasa Anda dapat mengubah bahasa untuk teks layar dalam ponsel Anda.
Hal ini juga akan mempengaruhi mode Input Bahasa.

Tampilan Anda dapat mengubah seting untuk tampilan ponsel.

Panggilan Anda dapat menetapkan menu yang relevan dengan sebuah panggilan.

Kunci tombol auto  Bila fitur ini diaktifkan, ponsel akan terkunci.

{} Pengamanan Menu ini memungkinkan Anda mengatur ponsel dengan aman. {}

» Permintaan kode PIN: Anda dapat mengatur ponsel untuk
menanyakan kode PIN dari kartu SIM Anda saat ponsel dihidupkan.

» Kunci telepon: Anda dapat menggunakan kode keamanan untuk
menghindari pemakaian ponsel oleh yang tidak berhak.

» Pemblokiran panggilan: Fasilitas pembatasan panggilan ini berfungsi
untuk membantu Anda dalam membatasi pengiriman dan/atau
penerimaan suatu kategori panggilan tertentu. Fungsi ini meminta
password batasan panggilan.

» Nomor panggil tetap (Tergantung pada SIM): Anda dapat
membatasi panggilan keluar untuk nomor yang dipilih. Nomor
tersebut dilindungi dengan kode PIN2 Anda. Jumlah yang ingin Anda
bolehkan untuk mengakses layanan ini telah diaktifkan, harus
ditambahkan ke kontak setelah mengaktifkan Nomor panggil tetap.

14
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Pengaturan Menu 5 (Sambungan)

Pengamanan
(Sambungan)

Penghematan
daya

Pemilihan
jaringan

Pengaturan awal

Status memori

Agenda Menu 6

Alarm

Kalender

Memo

» Ubah kode: PIN adalah kependekan dari Personal Identification
Number (Nomor Identifikasi Pribadi) yang digunakan untuk
mencegah penggunaan ponsel oleh orang yang tidak berwenang.
Anda dapat mengubah kode akses: Kode keamanan, Kode PIN, Kode
PIN2.

Jika Anda mengaturnya ke Hidup, Anda dapat menghemat daya bila
tidak sedang menggunakan ponsel.

Anda dapat memilih jaringan yang akan didaftarkan, baik secara
otomatis atau manual. Biasanya, pilihan jaringan tersetel ke Otomatis.

Anda dapat menginisialisasi semua default pabrik. Anda memerlukan
kode Sekuriti untuk mengaktifkan fungsi ini.

Anda dapat memeriksa tempat yang masih kosong dari setiap tempat
penyimpanan.

Memungkinkan Anda mengatur salah satu alarm. Waktu sekarang
akan ditampilkan di bagian atas layar saat Anda memilih alarm yang
akan diatur. Pada waktu alarm, ikon Alarm akan ditampilkan pada
layar LCD dan alarm akan berbunyi.

Anda dapat memeriksa pelacakan jadwal harian atau bulanan.

Anda dapat membuat daftar tugas.

15
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\V

1 Pedoman untuk penggunaan yang aman dan efisien

Bacalah pedoman singkat ini. Melanggar aturan ini dapat membahayakan atau melanggar
hukum. Informasi lebih terperinci terdapat di dalam buku petunjuk ini.

Peringatan

» Demi keselamatan Anda, gunakan HANYA baterai dan charger ASLI yang telah
ditentukan.

» Matikan telepon Anda di tempat-tempat yang memang dilarang. Sebagai contoh, jangan
gunakan telepon Anda di rumah sakit, karena dikhawatirkan dapat mempengaruhi kinerja
peralatan medis yang sensitif.

» Baterai harus dibuang sesuai dengan peraturan yang berlaku.

Pemeliharaan dan perawatan produk

Peringatan! Gunakan hanya baterai, pengisi daya dan aksesori yang disetujui untuk {}

digunakan dengan model ponsel ini. Penggunaan jenis apapun lainnya dapat membatalkan

persetujuan atau garansi yang berlaku untuk ponsel ini, dan dapat membahayakan.

» Jangan membongkar unit ini. (Mintalah bantuan servis dari teknisi yang berpengalaman
jika memang memerlukan perbaikan)

» Unit ponsel harus dijauhkan dari sumber panas seperti radiator atau pemanas.

» Gunakan kain kering untuk membersihkan bagian luar unit. (Jangan gunakan cairan
pelarut.)

» Jangan meletakkan ponsel di dekat kartu kredit atau tiket perjalanan; karena dapat
mengacaukan informasi pada strip magnetiknya.

16
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\V

1 Pedoman untuk penggunaan yangaman dan efisien (Sambungan)

Perangkat elektronik

Semua ponsel dapat menimbulkan interferensi, yang dapat mempengaruhi
unjuk kerja.

Jangan menggunakan ponsel Anda di dekat peralatan medis tanpa meminta ijin. Hindari
meletakkan ponsel di atas alat pacu jantung, mis. di saku baju Anda.

Keselamatan lalu-lintas

Perhatikan hukum dan peraturan tentang penggunaan ponsel di daerah tempat
Anda berkendara.

» Jangan menggunakan ponsel genggam sewaktu berkendara.
» Gunakan hands-free kit, jika tersedia. {}

» Menepi dan parkir di tepi jalan sebelum membuat atau menerima panggilan jika kondisi
lalu-lintas mengharuskan demikian.
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1 Pedoman untuk penggunaan yangaman dan efisien (Sambungan)

Daerah peledakan

Jangan menggunakan di tempat peledakan berlangsung. Perhatikan tanda larangan, dan
ikuti semua regulasi atau peraturan.

Atmosfir yang berpotensi ledakan
Jangan gunakan ponsel di SPBU. Jangan gunakan di dekat bahan bakar atau bahan kimia.

Di pesawat terbang

Piranti nirkabel dapat menyebabkan interferensi di dalam pesawat terbang.
Matikan ponsel Anda sebelum naik ke pesawat terbang.

Anak-anak {}

Simpan ponsel Anda di tempat yang aman dari jangkauan anak-anak. Ponsel terdiri dari
komponenkomponen kecil yang jika dilepaskan dapat membahayakan keselamatan anak-
anak apabila tertelan.

Panggilan darurat

Mungkin tidak semua jaringan selular mendukung panggilan darurat. Oleh karenanya,
Anda tidak boleh hanya mengandalkan ponsel untuk panggilan darurat. Tanyakan pada
operator selular setempat.

18
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\V

1 Pedoman untuk penggunaan yangaman dan efisien (Sambungan)

Informasi dan pemeliharaan baterai
» Anda tidak perlu mengosongkan sebelum baterai diisi ulang. Berbeda dengan sistem
baterai lainnya, tidak akan ada efek memori yang dapat merusak performa baterai.

» Gunakan hanya baterai dan charger LG. Unit charger LG dirancang untuk memaksimalkan
masa pakai baterai.

» Jangan membongkar baterai dan hindarkan dari hubung singkat.

» Pastikan agar permukaan kontak logam unit baterai tetap bersih performa. Unit baterai
dapat diisi ulang sampai ratusan kali hingga masa pakainya berakhir.

» Charger baterai tidak boleh terkena sinar matahari langsung atau digunakan di ruangan
dengan kelembaban tinggi seperti di kamar mandi.

» Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis yang salah.
» Buang baterai bekas sesuai dengan petunjuk pabriknya.

19
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\V

1 Pedoman untuk penggunaan yangaman dan efisien (Sambungan)

Pemaparan pada energi frekuensi radio

Informasi pemaparan gelombang radio dan Tingkat Penyerapan Spesifik (SAR)

Ponsel model KG288 ini dirancang untuk memenuhi persyaratan keselamatan yang berlaku
untuk pemaparan pada gelombang radio. Persyaratan ini didasarkan pada pedoman ilmiah
dengan mempertimbangkan margin keselamatan yang dirancang untuk memastikan
keselamatan semua orang, tidak tergantung pada umur dan kondisi kesehatannya.

» Pedoman pemaparan gelombang radio menggunakan satuan pengukuran yang dikenal
sebagai Tingkat Penyerapan Spesifik, atau SAR. Pengujian SAR dilakukan menggunakan
metode yang telah distandardisasi dengan telepon memancarkan pada tingkat daya
tertinggi yang diijinkan di semua band frekuensi yang digunakannya.

» Meskipun mungkin terdapat perbedaan tingkat SAR dari berbagai model ponsel LG, {}
kesemuanya dirancang untuk memenuhi pedoman yang terkait dengan pemaparan pada
gelombang radio.

» Ambang batas SAR yang dianjurkan oleh Komisi Internasional untuk Perlindungan Radiasi
Non-lonisasi (ICNIRP), adalah ratarata 2W/kg pada sepuluh (10) gram jaringan tubuh.

» Nilai SAR tertinggi untuk model ponsel ini yang diuji oleh DAISY untuk penggunaan di
telinga adalah 0.932 W/kg (10g).

» Informasi data SAR untuk penduduk negara/kawasan yang menerapkan ambang batas
SAR yang dianjurkan oleh Institut Insinyur Listrik dan Elektronik (IEEE), adalah sebesar
rata-rata 1.6 W/kg pada satu (1) gram jaringan tubuh.
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. Data Teknis

Umum

» Nama produk : KG288

» Sistem : GSM 900 / DCS 1800
Suhu Sekitar

» Maks : +55°C
»Min: -10°C

\V

Declaration of Conformity @

Name
LG Electronics Inc
Address

: LG Twin Tower 20,Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu Seoul, Korea 150-721

Product Details

C€0168

E-GSM 900/DCS 1800 Dual Band Terminal Equipment

Model Name
KG288/KG285

Trade Name
LG

Applicable Standards Details
R&TTE Directive 1999/5/EC

EN 301 489-01 v1.6.1 /EN 301 489-07 v1.3.1
EN 60950-1: 2001

EN 50360/EN 50361 : 2001
EN301511Vv9.0.2

Supplementary Information

The conformity to above standards is verified by BABT.

Declaration

| hereby declare under our sole responsibility Name Issued Dats
that the product mentioned above to which this
declaration relates complies with the above d Jin Seog, Kim/ Director 07. Aug. 2007

standards and Directives

Signature of representative

LG Electronics Logistics and Services B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netherlands
Tel: +31-36-547 - 8940, e-mail : seokim @ lge.com
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| KG288 | SACH HUONG
DAN SU DUNG

Huwéng dan st dung ndy cho mai dién thoai sé khac nhau tly thuéc vao
phién ban phan mém cua dién thoai va nha cung cap dich vu dwoc st
dung.

"




Noi Dung

Lap Thé SIM va Sac Pin 3
L&p thé SIM 3
Minh hoa 3
Cac B Phan cua bién Thoai 4
Bat va Tat Dién Thoai 5
Thwc hién cudc goi 5
Nhan cudc goi 5
Thwce Hién Cudc Goi Quoc Té 5
Menu va Cac Tuy Chon 6
Nhap Van Ban 7
Ché b6 T9 7
Ché bo ABC 7
Ché Do 123 (Ché Do Chir Sb) 7
Ché Do Ky Hiéu 7
Pai FM 8

Lam thé nao dé dit nhac chudng?

9
Nhac chubng 9
Am va am lwgng Nhac chudng/
Ban phim/Tin nhan/Bao cuéc goi 9
So' d6 menu 10
Thao khao tinh nang nhanh 11
Danh ba 11
Nhan tin 12
Nhat ky cudc goi 12
Céng cu 13
Cai dat 14
S6 tay 15
Cac hwong dan str dung an toan
va hiéu qua 16
Thong s6 ky thuat 21




Lap Thé SIM va Sac Pin

Lap thé SIM

Khi ban dang ky thué bao v&i mét
mang di déng, ban sé dwoc cungcép H
mot thé SIM c6 nap san chi tiét thue
bao, chang han nhw ma PIN, batky g
dich vu tuy chon nao kha dung va

nhiéu dich vu khac.

Quan trong!

» Thé SIM va céac lién hé cda thé co
thé dé dang bi hw do bi xwéc hoac
bé cong, vi vay hay than trong khi stv
dung, lap ho&c théo thé. Gitr thé SIM

ngoai tam vai cla tré em.

Minh hoa

» Dién thoai nay khong hd trg' USIM.

Sac day pin

M& nap pin
L4p thé SIM
Dong nép pin
Sac pin

trwée khi s dung lan dau tién.



Cac B6 Phan cua DPién Thoai

Tai nghe

Man hinh hién thi

Cac phim mém

(= : Phim guvi

Ban c6 thé quay so dién thoai
va tra |oi cac cudce goi dén.

Cac phim chiy, s6

M&i phim nay thc hién
chtrc nang duwoc thé hién
b&i mo ta trén man hinh
ngay trén phim.

=J : Phim Két thuc/Nguon

Céac phim nay dwoc st
dung dé quay so & ché do
chd va nhép cac chir so
hodc ky tw & ché do soan
thao.

Cho phép ban bat hoac tat
dién thoai, két thuc cudc goi,
hoac tré vé Ché Bo Cho.

©: Phim didu hweng

S dung truy cap nhanh vao
cac tinh nang cta dién thoai.



Bat va T4t Dién Thoai

1. Nhén va gitr phim = [KET THUC] cho t6i khi dién thoai bat.

2. Dé tat dién thoai, nhan va git phim = [KET THUC] cho t6i khi tat nguon
hien thi.

Thuwc hién cuéc goi

1. Nhap sb dién thoai, bao gdm c& mé vung (thué bao cb dinh, thué bao quéc té...).
2. Nhan phim = [GU1] dé quay sb.
3. Khi hoan tat, nhan phim = [KET THUC].

Nhan cuéc goi

1. Khi dién thoai d6 chudng va biéu twong dién thoai nhap nhay trén man hinh,
nhan phim = [GUI] hoac phim chon trai dé tra 1oi.

2. Két thuc cudc goi bang cach nhan phim = [KET THUC].
Luwuy
» Sau khi cudc goi két thuc, dién thoai sé tré vé ché do cho:.

Thuc Hién Cuéc Goi Quoc Te

1. Nhan va gitr phim =y dé c6 ma quéc té. Dau “+” c6 thé thay cho méa goi quéc té.
2. Nhap m& nwéc, ma vang, va sb dién thoai can goi.

3. Nhén phim &= [gtri] dé quay sb.



Menu va Cac Tuy Chon

Pién thoai ctia ban cung cap mét tap hop céc tinh nang cho phép ban tuy
chinh dién thoai. C4c tinh nang nay dwoc sap xép thanh cac menu va menu
phu, dwoc truy cap bang cac phim mém trai va phai.

Nhan phia dwéi cung man hinh, ngay trén cac phim mém, cho biét chirc nang
hién thoi caa cac phim nay.

Nhan phim mém tréi Nhan phim mém phai
dé truy cap vao Menu dé truy cap vao cac Ua
hién co. Thich hién co.



Nhap Van Ban

Ban c6 thé nhap cac ky tw chir va s6 bang cach st dung cac phim so ctia
dién thoai. Bé thay doi ché d6, nhan phim:- .

Ché D6 T9

Ché d6 nay cho phép ban nhap cac ti ma chi can mét lan nhan cho méi chi.
Moi phim trén ban phim cé nhiéu ch. Ché do T9 tw dong so sanh cac lan
nhan cla ban voi mot tlr dien ngdn nglr cai san de xac dinh tw thich horp,

va nh& dé yéu cau so 1an nhan phim it hon nhiéu so véi ché dé ABC théng
thwong.

Ché D ABC

Ché do nay cho phép ban nhap cac chir cai bang cach nhan phim cé chi
mong mudn mét, hai, ba hodc bbn Ian cho t&i khi chir nay dwoc hién thi.

Ché B 123 (Ché Pd Chir So)

Nhap cac sb st dung mét 1an nhan cho méi chi sb.
Ché P6 Ky Hiéu
Ché dd nay cho phép ban nhap cac ky tw d&c biét bang cac nhan phim -



DPai FM (Chirc nang nay co thé khac nhau, tiy thudc vao tirng viing.)

1. Nhan phim sb twong (ng véi mot kénh dé lwu kénh radio da chon vao phim
nay.

2. Sau khi dat sén cac kénh radio, ban co6 thé nghe cac kénh dai FM da chon
chi don gian bang cach nhan phim so twong rng.

3. Ban co thé truy cap vao cac menu tily chon sau day bang cach nhan phim
mém trai = [Tuy chon].

» Stra d6i kénh: Ban c6 thé diéu chinh tan s va kénh 0, 1 MHz béng cach
sir dung cac phim diéu huwang Trai/Phai va cac phim sé.

» Quét tw dong: Néu ban chon “Tw Déng Quét Bay Giv?”, tinh nang nay
sé ty dong do kénh radio. Khi thdng bao “Lwu Kénh Nay?” hién thj va ban
chon Co, tan s6 da chon sé dwoc lwu.

» Dat lai kénh: Ban c6 thé xda tat ca cac kénh da luwu.

» Nghe qua loa: Chon tlly chon nay dé nghe radio qua loa ngoai. Dé tat
loa, chon “Nghe qua tai nghe” trong [Tuy Chon].



Lam thé nao dé dat nhac chuéng?

Nhac chuéng

1. Nhan phim chon trai [Menu] va chon [Cai Dat - Cau Hinh] st dung cac
phim diéu hwéong lén/xudng.

2. Chon [Cai dat riéng] va chon menu Nhac chudng. Néu ban mudn chuyén
sang ché dé rung, chon ché dé Rung hoac nhan va gil¢ phim diéu hwéng
|én.

3. Nhén phim chon trai [OK] va sau d6 ban c6 thé cai kiéu chuéng ban mubn.

Am va am lwong Nhac chudng/Ban phim/Tin nhdn/Bao cudc
goi

Ban c6 thé chon am va am lwgng Nhac chudng/Ban phim/Tin nhan/Bao cudc
goi.

Ban c6 thé thay doi &m bam phim, hodc mtrc am luvong.

[Menu - Cai Bat - Cau Hinh - Cai dat riéng]



So’ d6 menu

1. Nhan tin

1 Soan tin mGi
2 Hop thw dén

3 Nhap

4 Hop thw di

5 Tin da gui

6 Thw Thoai

g Tin thong bao
9

1.
1.
1.
1
1.
1.
1.
1 T|n mau

2.1 Tim kiém

2.2 Lién hé moi
2.3 Quay s nhanh
2.4 Sao tat ca

2.5 Xoéa tat ca

2.6
2.7

Tinh trang b6
nho

3. Nhat ky cuéc goi

10

3.1 Moi cugc goi

3.2 Cuoc goi da
nh

S5 So da goi

g g Cudc goi nho

Théi lvong cudce

goi

Cong cu (Case1)
Tro choi

Q-

Q,
s=Q)¢
f-ll

Tiét kiém dién
Lwa chon mang
Vé cai dat goc
T;]nh trang bo

*OOON oobhwN=
N
Gy
O
(O]
o
=5
3
=
b

0 tay (Case1)
.1 Bao thirc
.2 Lich

3 Ghi nh¢

ong cu (Case2)
Bao thirc
Tro choi

* Case1: SIM services

not there

Case2: SIM services

are present



Thao khao tinh nang nhanh

Muc nay cung cap giai thich ngan gon vé céc tinh nang cta dién thoai.

Danh ba Muc 1

Tim kiém Ban c6 thé Tim Kiém sb dién thoai trong Danh ba.

Lwu y: Tim nhanh bang cach nhap ky tw dau tién ctia tén hoc s6
dién thoai ma ban mudn tim.

Lién hé moi Ban c6 thé thém mét sb dién thoai mdi bang cach st dung
chirc nang nay.

Quay s nhanh  Gan sb dién thoai hay goi di cho bét ky phim nao tir == dén s-.

Sao tat ca Ban c6 thé sao chép tat c& cac muc nhap twr thé SIM vao bod
nhé cla Dién Thoai.
Xoéa tat ca Ban c6 thé xda tat ca cac muc nhap tir thé SIM hoac bd nhé

clia Pién Thoai.
Tinh trang b6 nhé  Ban ¢4 thé kiém tra bd nhé con tréng va bd nhé da st dung.
Thong Tin » 86 goi dich vu: Truy cap vao danh sach cac sb dich vy
dwoc gan béi nha cung cap dich vu mét cach an toan.
» 86 may chu: Ban co thé lwu va kiém tra sb ctia chinh minh
trén thé SIM.

» Danh thlep Tay chon nay cho phép ban tao danh thiép
riéng cua ban cé bao gom Tén, so dién thoai di déng, v.v...

11



Nhan tin  Muyc 2
Menu nay bao gém céc chirc nang lién quan dén SMS (Dich vu Tin nhan Ngan).

Soan tin méi Menu nay bao gom cac chic nang lién quan dén SMS (Dich
vu Tin nhé&n Ngan).

Hop thw dén Ban sé& dwoc thdng béo khi ¢é tin nhan méi.

Nhap Menu nay hién thj danh sach tin nhan dwoc dat san.

Hop thw di Menu nay cho phép xem tin nhan sap glvi di , d& gwi réi hoac
gri di nhung chwa dwoc.

Tin da gui Menu nay cho phép ban xem tin nhan da givi, bao gébm thoi
gian va ndi dung.

Thw Thoai Menu nay cung cap cho ban céch truy cap nhanh vao hop

thw thoai (néu dwoc cung cip bdi mang cla ban).

Tin thong bao  Céc tin nhan dich vy thong tin la cac tin nhan van ban dugc
gl bdi mang dén dién thoai cia ban.

Tin mau C6 cac tin nhan dwgc dat trudc trong danh sach. Ban co thé
xem va sra doi cac tin nhan mau hodc tao c4c tin nhan méi.

Cai dat Menu nay cho phép ban dat cac tinh ndng ctia nha cung cap
dich vu mang.

Nhat ky cudéc goi Muc 3

Ban c6 thé kiém tra danh sach cac cudc goi nhé, cudc goi dén, va cudc goi di
chi khi mang cta ban hd tro Nnan Dang Sé Goi (CLI) trong ving dich vu. Sé

va tén (néu co) dwoc hién thj cung véi ngay va gier goi. Ban ciing cd thé xem
thoi gian cua cudc goi.

12



Nhat ky cudc goi Muc 3 (Tiép tuc)

Moi cuédc goi Hién thi tat ca cac danh sach clia ba loai (cudc goi Dén/bi/
Nh&) theo thoi gian.

Cudc goi danhan  Menu nay cho phép ban xem 10 cudc goi dén gan day.

Sé6 da goi Menu nay cho phép ban xem 10 cudc goi di (da goi dwgc
hoac goi nhung khéng thanh cong) gan day.

Cudc goi nh& Menu nay cho phép ban xem 10 cuéc goi khdng dworc tra
loi gan day.

Thoi lwong Cho phép ban xem thoi lwong clia cac cudc goi dén va di.

cudc goi

Ccong cu Muc4

Tro choi

Pai FM

May tinh Menu nay c6 cac phép tinh chuén nhw +, -, x, +: Céng, Trir,
Nhan va Chia.

bong hé dém  Ddéng hd dém ciing giéng nhu loai ddng hod thé thao ma
chung ta van thwéng nhin thay trong cudc séng hang ngay.

Péi don vi do Churc n&ng nay chuyén ddi s6 do sang mét don vi ban muén.

Poéng ho thé Cho phép ban xac dinh thai gian hién thoi trong mét mai gioy
gioi hoac quoc gia khac.

13



Cai dat Muc5
Ban c6 thé dit cac menu sau day dé tién st dung va theo sé thich.

Cau hinh Ban c6 thé diéu chinh va tly chinh &m dién thoai cho cac sw
kién, moi trwdng, hoac nhom nguwdi goi khac nhau.

Ngay & Gi¢» Ban c6 thé cai dat cac chirc nang lién quan dén ngay va gio.

Ngén ngir Ban c6 thé thay doi ngon ngtr sé hién thi trong dién thoai.
Thay ddi nay cling sé tac dong dén kiéu nhap ngén ng.

Hién Thi Ban co thé thay dbi cai dat cho man hinh dién thoai.

Cudc goi Ban c6 thé dat menu twong (rng vé&i mot cude goi.

Khéa phim tw Khi bat tinh nang nay, ban phim dién thoai sé ty dong khda

doéng sau mot khoang thei gian nhét dinh tuy theo cai dat cua ban.

Bao mat Menu nay cho phép ban cai dat dién thoai mét cach an toan.

» H6i ma PIN: Ban co the cai dat dé dién thoai yéu cau nhap
ma PIN cta thé SIM mdi khi bat dién thoai.

» Khéa dién thoai: Ban c6 thé si dung mé bao mat dé
tranh viéc str dung trai phép dién thoai.

» Chan cuéc goi: Dich vu Chan cudc gm ngan khong cho
dlen thoal thiee hién hoac nhan mét so loai cudc goi nhéat
dinh. Chirc nang nay yéu cau phai co mat ma chan cudc
goi.

» 86 goi an dinh (Tuy thudc thé SIM): Ban co thé han ché
céc cudc goi di toi cac sb dién thoai da chon. Cac sb dién
thoai nay dugc bao vé béi ma PIN2. Cac s6 dién thoai ban
muén cho phep truy cap vao sau khi bat dich vu nay phai
duwoc thém vao cac lién hé sau khi bat Sé quay sb ¢cb dinh.
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Cai dat Muc 5 (Tiép tuc)

Bao mét
(Tiép tuc)
Tiét kiém dién

Lwa chon mang

Vé cai dat goc

Tinh trang bd
nh&

S6 tay Muc6
Bao thirc

Lich
Ghi nhé

» D6i ma: PIN |4 viét tat cta Personal Identification Number
(So nhan dang Ca nhan) dung dé& ngan chan dién thoai
clia ban khodng bi str dung tréi phép. Ban cé thé thay d6
cac ma truy nhap: Ma bao vé, Ma PIN, M& PIN2.

Néu ban chon Bat, ban c6 thé tiét kiém dién khi khéng str
dung dién thoai.

Ban c6 thé chon mang ma ban sé& dang ky st dung theo
cach tw dong hay tha cdng. Thong thuwong, viec chon mang
sé dwoc cai Ty dong.

Ban c6 thé khoi phuc cac gia tri mac dinh ban dau. Ban can
phai c6 Ma bao vé dé kich hoat chirc nang nay.

Ban c¢ thé kiém tra bd nhé con trong va bd nhé da st dung
clia mdi bd nho.

Cho phép ban dat ba bao thrc. Thoi gian hién tai dwoc
hién thi & phia trén cing man hinh khi ban chon bao thirc
dé dat. Khi dén thoi gian béo thire, biéu twong Bao Thire
s& hién thi trén man hinh LCD va am béo thirc sé& phat.

Ban c6 thé theo dai lich biéu hang ngay hoac hang thang.
Ban c6 thé tao danh sé&ch cong viéc.
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1 Cac hwéng dan sir dung an toan va hiéu qua

Doc tt ca cac huong dan nay. Khéng tuan theo cac quy dinh nay co thé gay
nguy hiém hoac bat hop phap. Thong tin chi tiét hon dwoc cung cép trong
sach hwang dan nay.

Canh bao

» Vi an toan clia ban, CHI st dung pin va bd sac CHINH HANG dwoc chi dinh.

» Phai tat dién thoai di ddng & nhitng khu vwe cé quy dinh cAm st dung. Vi
du: khdng duworc sty dung dién thoai di dong trong bénh vién vi may c6 thé
anh hwdng den céc thiét bi y té nhay cam.

» Pin khéng con str dung dwoc phai hay bé theo dung quy dinh.

Bao dwdng va cham séc san pham

Canh bao! Chi st dung pin, bd nap dién va céc thiét bi phu tro' duoc chap

thuan cho s* dung cung véi riéng loai dién thoai nay. Viéc str dung bat ct» phu

kién khac co thé 1am mat hiéu lwc cua phiéu bao hanh ap dung cho dién thoai,

va co thé gay nguy hiém.

» Khong dwgc thao roi dién thoai. (Hay mang dién thoai dén phong bao hanh
cua cdng ty khi can stra chira).

» D& dién thoai xa cac ngudn phat nhiét nhw 16 swdi hoac bép Ika.

» St dung vai khd dé lau chui bén ngoai ca dién thoai. (Khong st dung bat
ky dung méi nao.)

» Khong dé dién thoai gan thé tin dung hodc cac loai thé tir; vi may co thé gay
anh hwéng den thong tin trén 16p tw tinh.
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1 Cac hwéng dan stv dung an toan va hiéu qua (Tiép tuc)
Cac thiét bj dién to

Tat ca dién thoai di dong co thé gay nhiéu lam anh hwéng téi hoat dong
cua cac thiet bi khac.

» Knéng siv dung dién thoai ctia ban gan thiét bi y t& néu khong duoc phép.

Tranh d&t dién thoai cta ban gan noi diéu hoa nhip tim, téc 1a tii ngue cla
ban.

An toan giao thong

Kiém tra luat va quy dinh vé st dung dién thoai di dong & nhirng viing
ma ban lai xe.

» Khéng str dung dién thoai cam tay khi lai xe.

» S dung B ranh tay néu cé.

» Roi khéi dwdng va db xe lai trwde khi thuwe hién hodc tra & mot cude goi.
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1 Cac hwéng dan str dung an toan va hiéu qua (Tiép tuc)

Khu vwe pha né

Khong st dung dién thoai noi co ban pha bang thudc nd. Tén trong cac gioi
han, va tuan theo cac quy dinh hoac nguyén tac.

Méi trwéng c6 kha nang dé né

Khong st dung dién thoai tai cac diém tiép nhién liéu. Khong s dung gan
nhién liéu hodc hoa chat.

Trén may bay

Cac thiét bi khdng day c6 thé gay nhiéu trong may bay.

» Tat dién thoai di dong cua ban trwde khi 1én may bay.

Tré em

pé dién thoai & mét noi an toan ngoai tAm v&i cta tré em. Dién thoai bao gébm
cac phan nhé néu bi roi ra cé thé gay nguy co ngat tho.

Cuoc goi khan cap

Cudc goi khan cap co thé khong thuc hién dwoc bang tat ca cac mang di
dong. Do vay, ban drng bao gi¢ chi dwa vao dién thoai di dong cua ban
dé thwe hién cac cudc goi khan cap. Kiém tra véi nha cung cép dich vu dia
phwong cua ban.
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1 Cac hwéng dan str dung an toan va hiéu qua (Tiép tuc)
Théng Tin Va Cham Séc Pin

» Ban khong can phai xa pin hoan toan trudc khi sac lai. Khac voi nhivng hé
thong pin khac, chat lwgng cua hé thong pin khéng anh hwéng dén bd nhé
dién thoai.

» Chi s dung pin va bg sac clia LG. Bo sac clia LG duoc thiét ké dé toi uu
hoa tudi tho cda pin.

» Khéng dwgc thdo rdi hoac lam doan mach pin.

» Hay thay pin mai khi pin ¢l khong con st dung dwgrc niva. Pin ¢6 thé duoc
sac lai hang tram lan cho dén khi né can thay thé.

» Khéng phoi true tiép bo sac dwdi anh mgt tréi hoac st dung trong méi
trwdng co6 d6 am cao nhw phong tam chang han.

» C nguy co' nd néu thay pin khong ddng loai.

» Hay pin da qua s dung theo ding hwéng dan cta nha san xuét.
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1 Cac hwéng dan str dung an toan va hiéu qua (Tiép tuc)

Tiép Xuc véi nang lwong cua song radio

Tiép xuc véi séng radio va théng tin Ty 1é hap thu riéng (SAR)

Kiéu dién thoai KG288 nay dworc thiét ké tuan theo yéu cau an toan thuc té
khi hoat dong trong méi trwdng séng vo tuyén. Yéu cau nay duoc dya trén
cac nghién clru khoa hoc bao gom cac gioi han an toan dwoc thiét k& dé& dam
bao tinh an toan cho tat cd moi nguwoi bat ké tudi tac va stre khoe.

» Céc nguyén tac tiep xuc véi song radio st dung don vi do goi la Ty 1& hap
thu riéng, hay con goi 1a SAR. Céc kiém tra vé SAR duoc thyc hién st dung
phuong phap tiéu chuén hoa véi dién thoai truyen tin hiéu & mirc cong suat
cao nhat dwoc cho phép trong tat c& cac dai tan sb dwoc st dung.

» C6 thé su khac biét so voi muc S,AR,Cl’J’a cac kiéu dién thoai LG khac nhau,
nhwng tat ca ching deu dwoc thiet ke de thda man cac nguyén tac thich hop
doi voi sy tiép xuc voi song radio.

» Gigi han SAR duoc khuyén nghi bai Uy ban quéc té vé Bdo Vé Phong Xa
Khong lon Hoa (ICNIRP), la 2W/kg tinh trung binh trén mwoi (10) gam mo.

» Gid tri SAR cao nhat clia kiéu dién thoai nay dugc thir nghiém bai DAISY dé
st dung nghe tryc tiép bang tai la 0.932W/kg (10g).

» Thong tin d& liéu SAR cho nhitng nguoi sinh song & cac nwéc/cac vung da
thong qua gi¢i han SAR dwoc khuyen nghi béi Vién Ky Thuat Dién va bién
ter (IEEE), la 1,6W/kg dwoc tinh trung binh trén mét (1) gam mé.
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1 Théng s6 ky thuat

Thong tin téng quat

Tén san pham: KG288

Hé théng: GSM 900/DCS 1800
Nhiét do moi trwéng
Xxung quanh

Téi da: +55°C
Téi thiéu: -10°C

Declaration of Conformity @

Suppliers Details

Name
LG Electronics Inc
Address

: LG Twin Tower 20,Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu Seoul, Korea 150-721

Product Details

Product Name
E-GSM 900/ DCS 1800 Dual Band Terminal Equipment

Model Name

KG288/KG285
e 0 1 6 8

La

Applicable Standards Details
R&TTE Directive 1999/5/EC

EN 301 489-01 v1.6.1 /EN 301489-07 v1.3.1
EN 60950-1 : 2001

EN 50360/EN 50361 : 2001
EN301511V9.0.2

Supplementary Information

The conformity to above standards is verified by BABT.
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